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Todo telegrama debe llevar el sello de la Oficina.
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=" COPY OF

= WESTERN UNION TELEGRAM

Night Message
Night Letter

If no class of service is desig-
nated the message will be trans-
mitted as a firll-rate telegram.

Fogales, Ariz. July 6" 1920.
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ERTERADO DIRIGESE RTLACIOKBS PROPCSITC SALIR FSA

PROXIMNMO VAPOR. . - Saludos. _
Alvaro Obregdn.

Charge.



LEGACION
DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
EN
FRANC!IA

Paris, 17 de julio de 1920.

Sefor Don Alvaro Obregébn.

M-EXIOO-"DOF-

Huy estimado y fino amigo:

lie permito enviar a usted con lIa presente, el
expediente completo jformado con motivo de la actitud
asumida por esta Legacidbn y el Consulado General en
Prancia, ante los #ltimos acontecimientos polfiticos
de lkéxico.

Va adjunta, también, la copia de un articulo
que aparecib en "E1 Dia"” de la Habana, y cuya lec-
tura recomicendo a usted, por tener relacibn con el

mismo asunto.

Como siempre, quedo de usted nuy afmo. y atento
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Paris, 10 de junio de 1920.
Asnuntor= La wegaeibn vy el Consu-
lado General en Francia, an-

te los ultimos acontecimien-
tos politicos de iiéxico.

Sefior D. Adoljfo de la Huerta,
Presidente de la Repiblica.

HEXICO .- D.F.

sfuy estimado y jino amigo:
Desde que 1llequé a Paris hasta poco antes de la catco

-

T lad
(beJ. s

r. Carranza, escribt directamente a éste, enviando co-
pias a la Secretarfa de Releciones Exteriores, cuarenta y
cuatro cartas con informaciones o impresiones personales
sobre diversos asuntos de politica europea, principalmente

Jrancesa. Casi todos los asuntos en ellas tratedos eran de

actualidad, es decir, actualidades que ya pasaron: no le

doy, pues, la noticia de esta correspondencia para inviter-
lo a que la lea - serta una falta imperdonable de mi parte
pretender restar atencibdn a sus muchas y delicadas ocupa-
cion=s - sino para preguntarle, simple y llanamente, si de-
sea Ud. que contintie la misma préctica.

Hientras tanto, me permito escribirle ahora con el fin
de enpiarle un legajo que contiene las copias de 1los prin-
cipales telegramas cambiados entre esta Legacibn, la Secre-
tarta de Relaciones Exteriores, el Sr. D. Alvaro Obregbn y
nuestras Legociones en Kuropa, con motivo del #ltimo cambio
de gobierno ocurrido en kléxico; pero como tales telegramas
definen la actitud que asumi en esa ocasibn, impuesta por
elementales consideraciones de decoro del pais Que rspresen-
to y de mi persona y ha merecido la aprobacibn del Gobierno
que usted dignamente preside, me veo obligado, al mismo
tiempo, de informar también sobre la conducta inconsistente

y desleal - diametralmente contraria a la mia - que siguid



el Cbnsul D. 41fredo Aragbn: es, en efecto, indispensable
que usted conozca este caso tipico de nuestra patologia
burocrética.

He aqui, para empezar, un antecedente, el primero que
viehe a mi memoria de entre los muchos que podrian citarse
para definir el criterio politico - si es capaz de tener
alguno - del Sr. Aragbén:~- Como yo nunca he ocultado mi amis-
tad hacia D. Alvaro Obregbn y mi simpatta hacia su candida-
tura presidencial, cuando - unas cuantas scmdnas antes de
que estallara en México el &ltimo movimiento revoluciona-
rio - vinieron a Parts D. Jesls Carranza, sobrino de D. Ve-
nustiano, y el Capithn Aguado, miembro de su Zstado XKayor,
y se presentaron al Consulado, el Sr. Aragbn, después de

una conversacidn ern que no dejé de hacer gala de sus ata-

vios bonillistas de entonces - creyendo as! halagar a sus

visitantes - recomendé a éstos, carifiosa y paternalmente,

al despedirse, "que se cuidaraméc mi, por ser demasiado

)

obregonista”. E1 Capitén Aguado unta regoci jadamente el re-

lato de esta conversacibn, al de su viaje a Europa, deter-
minado -~ sin que el fino olfato de nuestro Cénsul llegara
a olerlo - por su actuacibn favoroble, en el seno del Esta-
do iayor Presidencial, a la candidatura del Gral. Obregon.
Con solo esos antecedentes, habria que considerarlo
sincero cuando d=<puds declard constantemente, ante ¢l per-
sonal de esta Legacibn, y lo reiterd al trasmitirsele la
noticia de la salida de D. Venustiano &Bacia Veracruz, acom-
pafindo de sus Secretarios, de algunos iagistrados v Diputa-
@dos y muchos empleados y 2a entrada a México de las fuerzas
acaudilladas por los Grales. Obregbn y Gonzhlez, reiterd -

decta - la declaracién de que se trataba, nada menos, "de

un cuartelaszo tan odioso como el de Huerta”. Pero, por des-

gracia parae su cotizacibn moral, el brusco cambio de jrente

que realizbd inmediatamente después de saber que no quedaba

. ? e .
va ningun medio de salvacibn al gobierno del Sr. Carranza,
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autoriza mbs bien a suponer que la pseudosinceridad del Sr.

I

Aragbn solo expresaba su creencia de que iba a repetirse la

historia de 1914 y 19185.

La vispera, en efecto, de su adhesibn telegrhfica al
régimen revolucionario, el Sr. Aragbn cenb en mi casa e in-
sistentemente inquiribd mi opinibn sobre el resultado de los
acontecimientos que ventan desenvolviéndose en Léxico: le
expuse mi conviccibdn de que el gobierno estaba irremisible-
mente perdido y'no dejb de divertirme la palides que provo-
cb en su semblante la referencia que hice de su recomenda-
cibn al Capithn Aguado y la exitacibn casi febril con que
protestd su falsedad, palidez y exitacibn que cesaron tan
luego como expuse también que mi amistad personal hacia el
Sr. Carranza y mi carbeter de agente diplombtico de su go-
bierno, a pesar de mi amistaed hacia el General Obregén u
mi simpatfa por sus tendencias polfticas, al no haber re-
nunciado mi cargo y afiliddome 2 la revolucibn, al iniciar-
se ésta, no me permitirta adherirme a ella cuando estaba
ya asegurado Su triunfo y antes de consumarse la catda del
Sr. Carranga. le ofrecib, como ya lo habia hecho en otras
ocasiones - porque, de paso, hay que advertir que es nuy
prédigo en promesas que casi nunca cumple - que é1 siempre
seguirtae una linea de conducta paralela a la mia, con el
fin de no dejar traslucir oficialmente ningiin desacuerdo
entre la Legaciébn y el Consultdo, ni nade que pudiera afec-
tar al decoro y buen nombre del pais. Pero el siguiente dia,
a pesar de todas esas promesas y de sus reiteradas manifes-
taciones de adhesibn para el gobierno legal y de reproba-

cién para el cuartelazo - es la palabra que é1 aplicd al

movimiento revolucionario - como recibiera el telegrama

del Sr. Shnehez Adzcona, déndole un plazo de cuarenta y ocho
horas para decidir si reconocta el nuevo estado de cosas y
quizbs otro de algin pariente o amigo comunichndole las de-

claraciones del mismo senor publicadas en E1 Universal, cua-
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tro o cinco dias antes, de que solamente subsistirian en

sus puestos los agentes consulares o diplométicos que se

adhirieran luego a la revolucibn, nuestro héroe se apresu-

ré a enviar el siguiente mensaje: -

"Sanchez Azcona, Encargado de la Secretarta de
"Relaciones,

México.

"Suyo de hoy. Reconozco y me adhiero al movimien- .
"to unificado de la revolucidn y ya convoco a todos
"los Consules de mi jurisdiccidn con igual fin. Quedo
"a sus oOrdenes, atentamente.
Cénsul General Aragbn.”

Y- segln se dice - recibib, vestido de gala, a sus Cbn-
sules subalternos, les espetbd un discurso patribtico, pre-
senthndose como el iniciador y jefe de la Revolucibn Hexi-
cana en EKuropa, les puso el dilema de reconocerlo como tal
o cesar en sus funciones y, naturalmente, en sus emolumen-
tos - el Sr. Pucheu, que estaba adscrito al Consulado Cene-
ral como Perito Contador, no quiso resolver a ciegas y se le
excluyb desde ese momento del personal, entregindosele sus
vibdticos y dos meses de sueldo - y comunicd por la via tele-
grifica su actitud y el resultado de dicha junta a todas
nuestras Legaciones y Consulados. Hizo declaraciones en la
prensa de Paris, retird los fondos que estaban depositados
en la Equitable Trust Co. y desobedecid varios llamados que
le hice a la Legacidn por temor de que el solo contacto de
esta dependencia gubernamental pudiera manchar su inmacula-~
da pureza revolucionaria. La precipitacibdn con que cambid
de casaca y la actividad con que obrd le produjeron un vér-
tigo tal, que llegh hasta rehusar una cantidad insignifican-
te de dinero para el pago de un servicio conitratado por la
Legacibn y debidamente autorizado por la Superioridad, des-

de hacia mhs de tres meses: era que se habia pasado con ar-

mas 1y bagajes al enemigo - palabras textuales del rebelde -

y que, probaedblemente, el dinero del gobierno que habia apor-
tado a la Revolucibn tendrta que gastarse en municiones para

acabar con el tirano, es decir, Don Venustiano Carranza, a
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cuya extremada bernevolencia con sus amigos = una de Sus
principales debilidades como gobernante - debia el Sr.
Aragbn, exclusivamente, el alto puesto que desempefaba.
Dos dias después, sabiendo que continuaba aiin mi co-
municacibén con la Secretarta de Relaciones ~ a pesar de mi
telegrama del dia 19 -~ y que estaba en correspondencia ca-

blegréfica con el Gral. Obregbn, el flamante Jefe de la Re-

volucidn kiexicana en Buropa fué a visitarme a mi casa, car-

gado de explicaciones y de ternesgas: rei de muy buena gana
con las primeras y permit?! que las segundas se tradujeran
en cuantos abrazoe quizo darme = que naturalmente.no ClOIRRES =
pondi - otorglndole la gracia de considerarlo més Polichi-
nela que Juaas.

Por #4ltimo, como digno coronamiento de la mascarada
més grotesca y cinica gue imaginarse pueda, llegd a Parts
la primera noticia del asesinato de Don Venustiano Carranza
en los momentos mismos en que el eternamente favorecido de

éste celebraba, en un opiparo banquete, su trascendental

cooperacidn en la obra revoiucionaria de liéxico.

Podrta agregar aflin muchos detalles igualmente ilustra-
tivos de este magntifico y chusco ejemplar de inmoralidad po-
litica; pero, en mi coneepto, bastan las lineas anteriores
no solo para presentar el caso de que se trata, sino desgra-
ciadamente también para reflejar, como en un espejo, las
imbgenes de algunos otros de nuestros funcionarios ptiblicos:
con materiales de esa clase es mecanicamente imposible cons-
truir un edificio fuerte.

e es grato repetirme de usted atento amigo y S. S.

4. J. Pani (Firmado)



Grale HERIBERTO Jara.

r 23 2/11 Havena 32. Recidido en Parts, el 11 de mayo de 1>20.
1. Jo Poni Kinistro ¥éxico,
Parts.

Como Ministro de ¥éxico en Venesuela, Colamdbia y Fcuador he reéong
ctdo como Gobierno legftimo de la Repfiblica al Gobernador de Sonora se
fior Adolfo de la Huerta, por representar 108 principios de nuestra fons
tituctén y por haber abandonado el sefor Carranze la Cepitel de la Repl
blica, despues de haber sido desconocido por el pusblo, mayoria Gobier
nos gstados v “jército, lo gue hbnrore en corunicarle invitlndolo a gue
secunde moviriento en bien de nuestre Patria.

H. Jara.

Yayo 11. 4 este telegrama recayd el stgulente acuerdos Archivese.

e ——— - - - —— . —— A —— -~

éral. PABLO GONZALEZ.

B 20285 léxico 33. Recetdido en Paris, el 14 de mayo de P 0.
Legacibn iexicana,
Paris.
2drvase vsted acatar 1as indicaclones gquen en nombre de la ddminisg
.tracibn provisional le hagan el Encargado de Relacliones Juar Sancheg
4zcona v el de Hacienda Aurel iono Fendivil.
Gral. Padlo Gonséles.

Hayo 1¢. A este telegrama recayd el siguylente acuerdo: Arohfvese.

- - - - - - .

Sre De JUAN SANCHEZ AZCORA.

BY 2010 VERICO Q 84/33 1/47. Reecibdido en Parls, el 10 de mayo de 1920,
Legacibn de /éxico,
Parts. )
Sefior Carranza evaecubd el dia @eis la Capital de la Repliblica inten
tando llegar hasta un puerto del Golfo. Ayer ocuparon la Ciudad de A’_&;
xico las fuerzas unidas de los Generales Peblo Gonséles y Alvaro Obreghn
sin que ee haya registrado el menor desorden. Reinan en la Capital tren

quilidad v confianza, gosando extranjeros y nacionales de todo plnero de



garantias. He s2tdo Zncergedo provisionalmerte de Iz Secretarfa de
Relaciones Exteriores.

Sanchez Azconc, incargado de Ia Sria. Belaciones ‘xteriores.

CORTEETACION .

Parts, 11 de mayo de 19°0.
Sanchez 4scona,
Secretaria Relaciones.
idzxitco.
Su telegrama de aver. Zstados agquf completamente a ciegase.
Sup;tcola informarme anpliamente esta misma via sobre 2ituscibn

polftica general pats.

P3 BZ 2417 Béxico 133/13° 1/57/56.Recibido en Parls,el 13 de mayo 1570.
Legacibn iexicana,
Parts.

Fimero 24. E1 triunfo de le UGnibr Revoluctoraria es corpléto.
Generales Gonzllex y Obregbn en perfecto acuerdo y el Congreso de
la Untén se reuniré lunes veinticuatro prbéximo para designar Constl
tuclionalmente Prestdente Provisgional. Sehor Carranse, escoltado por
General Kurgla y escasa fuersa, hbilase gsierra de Puebla, pero Juncio
narios v empleados capturados en convoy Presidencial, estan regreséndo
g ¥éxico y se les pone inmediataomente en libertad. ©l1 Fesoro Kacional
ha sido recuperado on su mayor parte. gomercio e industria sin inte
rrupcibn en toda la Repliblica. Estoy en o ntacto con represen tantes
Extranjeros, quienes han informado @ su Godblerno sodre todos los su
oesos. Strvase usted definir en el plaso de cuarenta y ocho horas si
reconoce el nuevo estado de cosas ante el Encargado de la Seceetaria
de Relaciones Exteriores.

J. Sanchesz Aacona.

Dated 18 J.
CONTESTACION

4 la vueltea. .




0
“ 8w

Parfs, 19 de mayo deld20.
Sanchesz 4dzcona,
RBelaclones.
¥ é&xico. ’

‘Su telegrama nbmero 24. Wi actitud como Representante Diplomé
ttco y como Gtu&adano tendré gue ajustarse respectivarente a las
sanciones legal y popular.

Pant.
BZ 2835 MEXICO 101 1]/50. Recibido en Parfs, el 21 de mayo de 1990.
Pant, Legaetbn isxic ana.
Parts.

Sefior Carrgnzae adandond poder llevéndose su Cabinete, Tesoro
Nasotonal y secuestrdndo Kagistredos Suprema Corte sin sutorisacibn
Comisién Permanente, pero los convoyes fueron capturados y todo el
pals ha desconocido la autoridad del sefor Corranze, debiendo rounir
se Congreso de la Unibn lunes préximo pars elegir Presidente Provisio
nal. §nibn Revolucionaria es completa y en toda la Repliblica rel nan
absoluta pas v tranguilidad. £1 sefior Carransa encuéntrese préfugo

con trectentos hombres y no tardaerd en seﬁéqpturado, pero ze daré

" @ su vida toda clase de garantfas. EFgpero e ntestacibn r:le antertores

mensajes. Salldolo afectuosemente. k1 isncargado Secretarfc Relaclones

LExteriores,
Sarnches Aszcona.
TELECGRAKA CIFRADO.
Bz 23386 /21 BEXICO 32/%0. Recibido en Parfe, el 21 de mayo de 1°7,

Legacidn exicana,
Parts.
Mimero 9. Sugibrole adherirse inmediatarmente nuevo érden de
cosas. Personglmente gcarantiso estabilidad nuevo Gobierno.
Sanches dscona.
Dated 71.
CONTESTACION.

Parts, 22 de mayo de 1950.
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Sanches 4scona,
Secretarfa Relaciones. ¥ & x 1L c o.

Ampltan&o ai teleprama anterior y en respuesta suyo cifrado de
ayer manifiéstole confidenctialmente y para su conocimiento personal
que a las consideraciones de carécter téenico que corresponden a ri
posicibn diplombiica v que no escapan a u penetrecibn, hay que agregar
lae que se derivan de la circunstancia de no haber renunciado mi gargo,
por no haber conocido acontecimientos en tiempo oportumro, 4l inictarse
movimiento armado de protesta que pueblo ka apoyado contra propbsitos
imposicibn oficial en futuras elecciones Presidenciales y que, por lo
tanto, mi adhesibn actual me confundirfa con irnnumerables arrivis tas
que solo bduscan su propio bdberneficio. Creo, pues, mi actitud normadec
por rasones té&cnicas vy de gertedad y decencia y en perfecto acuerdo
con bien del pals y con ideales presente revolucibn que, como es pl
blico y notorio, he venido compartiendo con ustedes. Salfidolo afectuo

samente.

o208 MREYICO GOVT MEXICO 2°1/290.Recidbido en Paris, el 25 de mayo de 19°:
Legaeibn Mexicana.
Par'tls.

Fémero 10f. Con pena partictpole que die veintiuno del actual a
las cuetro de la mahana fud asesinado sedor Carransza en el pueblo de
“laxcaltenango, Estado de Puebla donde pernoctada c¢h su hufda por se
rrarnfa 3ecaxa, acor:pafiiado por unas cuantas personas, en 8u mayoria qi
tos. Jeres militares. Asesino Rodolfo Herrero pertenecie a pocas fuerszas
General kKariel, adicto al seﬁorlaarransa v que lo protegfa en su fuga.
lftsmo Herrero mandaba la escolta encargada custodiar sefior Carranza
esa misma noche. Cuartel Generdl Revolucionario destach inrnediatomente
poderosa colurna en su persecucibn para aprehenderle, sometibndole Jud
clio sumario y aplicarle pena correspondien te. Generales Gonzlles y
Obreabnr nombraron comistdn investigadora que salio para lugar crimen
con fin recoger datos fitiles para restablecer los hechos con toda exac

tttud. Por akora todo tndica tratase venganrsa personal Herrero, quien
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tenia premeditaedo atentado, ofreciendose para proteger sefior (Carm naa
durante sy estancia en 7laxcaltengngo, pues parece, adembs, haber sido
Jusilado su propfo padre pocos dias antes, por érden seWores Carranza
y Cabrera. Caddver llegark hoy esta Capital. Fafiana veintlicuatro actual
reunirase Congreso para destgnar legalmente Presidente substituto en
el espiritu de los articulos 74 y 35 de la Constitucibn. Transcribda
telegrbficamente este mensaje (onsulados su Jurisdicecibn.

L1l Snoergado Sriaf #elaciones, duan Sarchesg Ascona.

i

CORNTESTACION.

Parls, 25 de mayo de 19:0.
Sanchesz Azcona, |
Relaciones. J&xico.
“nterado de su telegrama relativo asesinato senor Carrarza. CO

municolo Gobierno Frano&s, Consulados vy Prensa. Salfidolo.

o

Pani.

o '
PS BY ©149 /9r/GOVT MEXICO 21. Recibdido en Parls, el 2¢ de mayo de 1970

Pani, ngaci’én lexicang.
£ ar t 8 »
' "comf;leta;mmte de acuerdo con usted. Rubgole esperar decisibn

»Q:;éngrguso. Salfidolo muy atentamente. Bncargado Secretarfa Relaciones,
oy { SANCREZ A2CONA.

£
{

Gral. ALVARO OBREGON.

42 #2272 /19 NEXICO . Recibdido en Parls, el 19 de mayo de 3920

N

= I”;" Alberto J. Panljdiinistro de kéxico.

' Parts.
- Habliendo triunfado completarente husstro movimiento, tnvttdlo'
t_'l;ﬁ/'/ventrse desde lueno a colaborar con nosotros, dejando Primer Secre
t‘ario frente chac;tén. 4fectuvosarent e.

A. Obregén.
CONTESTACION .

44 Parts, 70 de mayo de 1920.
/. General 4lvaro Odregbn.

/ X ¥ é&x1co.
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Agradezqo mucho su telegrara. Recib! mensoje tteneral Gonzblers
ordengndo milltarmente y sin invocar ninguna investidura legel, acatar
indicaciores de la Jecretaria 7elaciones y otro de esta Seeretaerfa den
dome plazo perentorio de cuarenta y ocho horas parae reconocer nuevo
estado de cosas.Contesté este fLltimo rensaje diciendo que mi actitud
como Representante Liplombtico y como ¢iudadano, terdrd gue ajustarse
respectivamente a las gsanciones legal y popular. Estoy seguro de gue
ugted convendrdé en que mi posieibn oficial ast lo requiere, tanto por
decoro propio, como por el decoro del pats. Hoy escribole. Secllidolo

efsectuosarnenta.

53/08 BEXICO DJIo¥PT.111. 1/58. Recibido en Parts, el 24 de mayo 1977,
I'ng. Alderto J. Pani, Legacibdn de kéxico.
Rarts.

Reciblido cableorame. Carranaa creo situacidn inostenible pre
tendiendo iriponer futéro Presidente Bonillas por medio jhe;za bruta.
Tras larga serie atentados ordend invasibn Sonora con grueso e jéreito
mando Diegues, para cdeporer autoridedes Constituclonales y soreter VO
luntad popular que unbnimermente rapudiasba candidature irposicibn. Esto
exacerbd 4nimo nacional v todo pueblo v ejéreito en véinée dias derrocd
réoimen Carpanciste sin derramamiento sanare. Carranza huybd montafias
Puédic. Lograda unificacibr revolucionaria, Zepfblica entera encuéntre
se situacibn normal y hay absoluta confianze taento exteri or a@omo inte
rior. Vias comunicacidn expeditas y trenes corren toda Rap&bltca sin
@scoltes y con reosularidad. Congreso reunido actualmente objeto nom
brar Fresidente Interino que convoQue elecciones. 4fectuosarente,

Ade Obreob-.

CORTECTACION

Parts, 24 de mayo de 1790.
feneral i4lvaro Obregbn.
KB xico .
Su telegrara de hov. dgradezcole extensa informacibn demostrando

gque derrocaniento Cobierno fué debido & voluntad nacional expresade

elocuentemente en un moviriento que ma3 parece plebiscito populaer que
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lucha srmada y comunicendo estar ya reunido Congreso para designar

Q?-

Progidente £rovisional de acuerdo Conztitvcibn. Cstaba seguro que

todo movimiento en que usted figurase, tendria tendenciaes demoerftice

'y legalista, pero no hadiendo rcrnunciaede rii cargo al iniciarse dicho

moviniento, por falta de informacionesoportunas, mi adhesién en ronen

tos triunfo contrarizha mis sentirmientos lealted y me confundiarta

con arrivistas que todo szerifican, menos propio provecho. Ffor lo

derhs, creo innecesario repetir que mis ideales pollticos coinciden

con los de usted v que, cuaglguiera gure sea la egfera en que rme toque

obrar, trabajaré stempre por su realizactdbn. Salfdolo afectuosarente.
Pania

PZ BSOS 2169 /28 G FEXILO 29. Rectbido en Parts, el 27 de mayo 1970+

tlberto Pani, Legacibn lexico.

Parts.
Snteragdo su mensaje aver. Fnecuentro muy juicioso su contenido

y'rutij%oa una vesz rmas buen concepto que de usted tengo. Saifidolo.

Alvaro Gbregdn.

Dated 2&th.

Sre De ELISEQ ABREDONDO.

lﬁaﬁrtd 1742 91 £4 14h30. Recibido en Parfs, el 24 de mayo de 1980.

Pani, Linistro de i&xico.

i Parts.

Para su informacibn trarscribole siguiente rensaje dirijido ayer

por personal esta Legacibn a los cludadanes fecretarios Clmara Diputa

'dos i '&xico. Eliseo irredondo, i'inistro de iéxico en Ffspafia y Seeretarios

Urbina, 41f3ro, i'ediz Bolio y 4lgara protestamos enbrgicanante ante el

Conoreso Jereral contrag el asesinato del Prasidente Carransa y seﬁa@g

mp8 como principales responsebles a loz ‘enerales Vbregbn un Gonzbles

v pedimos sean Jesgados conforme & la ley, asi como los dembs que ha
yan coopsrado a la rebelibn, seofin dispone el aertfowlo @iento treinta

y seis de nuest ra Constt tueibn.
Arredondo.



©

CORTESTACION.

Paris, 25 de mayo de 1990.
¥inistro keéxico,
| £Eaeadrid.
Su teleorema protesta de aver. )i lesltad hacta el sernor Carranza
v mi amistad hacla ustedes autorishnme a recomendarles toda la gereni
dad, discresibén y Justificacibdn posibles ante desgracia ocurrida, para

ro poner inutilmente en peligro tranguilidad y prestigio del pals. Sa

14dolos afectuosaments.

888 KADRID 1333 97 TOR3D. Recibido en Parfs, el 26 de mayo de P 70.
Pani, L gacibn iexicana.
Parts.

Su mensaje aver. Contesto al amigo. Despues del cuartelazo dado
por Odregbn y GonsBlexz, no cabe dudar gque ellos son los responsadbles
del desgraci'do fin del seror Carransg, cualesguiera que hagan gido
las circunsgancias en gue perdiere la vida y la persona del asesino.
La tronquilidad pliblica sor ellos quienes la han perturdado y lo que
desprestioia al pals es 1la tolersncia de semejantes actos. Por lo de
m#s, nuestras protestas han sido dirijidas a '&xico y sin hecerlo del
eonociriento de nadie aqul en el extranjero, donde por no contriduir
o6l desprestigio de nuestro pels, no hemos querido hablar ni publivar
1a verded de la rebelibn ni menos la del asesinato del Presidente.

Ye usted ver8 si hemos odrado con serenidad, discresibn y Justificacibn.
Sdrvase contestarme de recibido.
Arredondo.

CORTESTACION.

Parts, 27 de mayo de 3920.
'drredondo, ¥inistro México,
Kadritad.
Enterado su filtimo telegrama. Salfidolo.
Pant.



Sre. De ISIDRO FARELA.

BERLIN 15/03415 28 21/ 5. Recibido en Paris, el 2¢ de mayo de 1970.
Pani, Legacidn Mexicana.
Parte.

Propongo usted tdea reunirnos Parfs, Representantes ! exicano® en
Furopa parg normar comin acuerdo nuestra actitud diplomética con mo
tibo sucesos nuestro pals. Atentaerente,

Pabela.
00&?53?50{0%.

Peris, 31 de mayo de 1920.
Consulado Kexicano,
Rerna.
St{rvase transeribir ¥intstro Berlfn lo sipuiente: Su tele rama.
He seguido lnica actitud que he oencontrado conciliante de dignidad
personal con intereses pals. He corunicado dicha sctitud a bepacio
nes en Kuropa. ¥o tengo inconveniente sinembargo, en concurrir Junta'
parcial o total de colegas. Salfidolo.
Pent.
BERNE N°56 1/6 9h 10~Se Recidbido en Parls, el 4 de junio de 1920«
Paniy Legacibdn Nexicana.
Perftes.
¥inistro Zerléin suplicame transcribir usted siguiente: Gaxiola
llegaré hov aqui. Adwisaré llegada Freymann. cfermftome tnvitarlo nos
reunamos Berlin. Espero respuesta. Fabela. Atentamente,
riolozsa. .

CONTLSTACION

Parls, 4 de junio de 1920,
¢énsr1 Fexicano.
Bernaoe.

Strvase trensrmitir Febela siguiente mensaje: Ofrecimiento hicele _
concurrir reunibn que verificariase Parls, era para ratificar mi acti
tud rmeditade v definidbva que comunigqué oportunarente a usted y dembs
colegas. Acontecirientos posteriores legalisando nueve 3situaeién 311

minagn motivo disidenciac, dejando libertad tendencias itndividuales.
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Siento no poder saelir por ahkora de Parfs. Saltdolo.

Pant.

Er. D. EDUARDO HAY.

ROVATERUE 205 2°- 17 15. Recibido en Parls, el 20 de meyo de 1970.
Mintstro Poni.
144, Bl. Haussmann.
Preoirt’ s .
Ruboole conunicarne noticias tenga diciéndome que actitud ha to
mado, st posidle coruriblndome motivos. Afectuosamente,
#intstro Hay.
Este Telegrara no se contestd por haberse enviado oportunarante el
siguiente mensaje a todas las Legaciones en Buropa:
Parls, 19 de mayo de 3970,
Leoactiones '‘exicanas.

3anches Azcona informeme situacibdn Repldlica v me pregunta si
receorozeco nuevo estado de cosas, déndorme un plazo de cuarenta y
ocho horas. Le he contsstsado lo siguiente:r Ki actitud como represen
tante diplombtico y como ciudadano, tendré que ajustarse respectiva
mente a lag sanciones legal y popular. -

Pani.
POMATEREE €05 30 21 15.7. BRecibido en Parls, el 22 de mayo de 1920.
Legacibn de ¥éxico.
Parts.

Dia diecinveve antes recibir nensaje dirtijidme Sanches dscona
tguales términos suyo. telegraffe General Obregbn participéndole
todo personal esta Legacibmn reconoce Godierno Revolucibn. Correo
rer:ftole detalles.

ant



CoPITI 4.

PERFIL DFL DIA.

El problema de i'éxico es tan asto v sus rami ficacionestantas,
qua acaso fuera preciso escribir demasiado para abarcar el primero
en toda su magnitud y las segundas en toda su extensa variedad.

Pero hay un hecho que nos ha sido sugerido por medio de una car
ta, que nos toeca de cerca, por twtarse de la diffcil situacibn en que
se encuentra colocado el hasta ahora, oficialmente por lo menos, Minis
tro de ese infortunado pats ante nuestro Gobierno.

Un lector dice:

&EN "E1 Dia"” de ayer apareee una declaracidn del iinistro de
Yéxico en Cuba, en la que, eon un candor y una satisfaccibn pasmosas,
deelara que se ha sumado a la revolucibn mexicana actual, y como una
ragén para tal paso, alega que sus primeras armas (nunca ha combatido)
las hizo con el sefior Pesqueira, agente financiero de la revolucibn
en Nueva York. No pido a usted consideraciones mor ales, porque €S un
terreno resbaloso; pero neoesitdﬁgbggnmigo el plblico que lo lee, cual
es la situaciébn juridica del flamante diplombtice. Si se ha sumado a
la revolucibn, no es ya Representante del Gobiermo reconocido de D.
Venustiano Carranza, y ha dejado por su propia voluntad tal represen
tacibn. La revolueibn a la que se ha sumado tan répidamente, aug no
ha formado Gobierneo, menos lo ha podido nombrar su representante en
Cubay y menos Cuba aceptarle como tal representante, desde el momento
en que no ha podido reconocer ni ha reconoeido la revoluecibn que ha
hecho huir de la Capital de México al sefior de las Barbas de 4pbstol.

Que haré el Cuerpo Diplorbtico extranjero acreditado en Cuba?
Seguird tratando y reconociendo al Exmo. sehfor Ferrer como colega
representando al (Gobkierno Méxicanoy Y la Secreetarfa de Lstado, ahora
dirigide por el meloso Dr. Patterson, lo seoguird recibiendo como tal
Ministro Mexicano y le concederd las atribucione#s y preminencias con
que fué revestido desde la presentacibdn de sus credenciales: Una de
las dos cosas: o Ferrer se ha sumado a lo revolucidn que derrocd o
quiere derrocar al Gobierno de D. Venustiano Carranza, y en este caso

ha renunciado expresa y voluntariamente tal representacibn, o Ferrer

sigue siendo ¥inistro representando al Gobierno de D. Venustiano, no



-2-

obstante haberse sumado a la revolucibn que lo corbate. Yo qisiera
que usted dilucide v ~clare estos puntos obscuros que mi pobre inte
ligencia no aclertac precisar, a fin de que yo pueda sclir de esta
niebla que cubre la resolucibn”

Nos coloca este lector amable en el trance de responder con las
mismas rasones que originan sus dudas. Desde luego, que 8i el sefor
Ferrer se ha sumado tan répidarente a la Revolucibn mexicana, es que
ha renunciado previamente, siguiera con la intencibn, la investidurae
con cuyo car&cter.se encuentra entre nosotros. Y si es que J}ja renun
ciado aquella representacibn, como aun no esté reconocido por el nves
tro el nuevo Sobierno del pats hermano, el gsefor Ferrer, entre noso
tros, no es mas gue un sefor mexicano, muy respetable, pero colocado
en la misma situwacibn en que se envuentran otros compatriotas suyos,
igualdente honorables y dignos de consideracibn oficial y privada.

Akora bien: coro el seFor ¥errer ha ostentado, siquiera por
breve tiempo, la Representacibn de la ReplbRica de México, cargo del
cual no ha sido relevado ni por el Gobierno de Caerraensza ni por el
nuevo que se constituya -oficiaelmente se cntiende- a &1 se le siguen
guardando ciertas consideraciones, ex-oficlio, en atencibn al carifio
gue al pueblo y al Gobierno de Cuba inspire el pueblo de X¥éxico, ago
biado hoy dia por una conturbadora sitveci{én anormal.

La actitud de nuestro Gobierno, puramente expectante respecto
al "caso” del sefior Ferrer, obedece, pues, més que a otra cosa, a
un deber de cortesta ruv excusable para con el pats mexicano, cuya
actual situaeibn critica no puede permitirle, en estos morentos preo
cuparse de estos asuntos 3ecundarios a los otros problemas vitales
que pesan sobre &l.

Habana, 18 de Hayo deml1920.
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